
99-17726 (S) 090799 120799

* E/1999/100 y Add.1.

Naciones Unidas E/1999/14/Add.3

Consejo Económico y Social Distr. general
14 de julio de 1999
Español
Original: inglés

Período de sesiones sustantivo de 1999
Ginebra, 5 a 30 de julio de 1999
Tema 10 del programa provisional*

Cooperación regional

Cooperación regional en las esferas económica y social
y esferas conexas

Informe del Secretario General
Adición

Asuntos que requieren la adopción de medidas por el Consejo Económico
y Social o que se señalan a su atención

 Resumen

En el presente informe figuran las resoluciones y decisiones que se han aprobado en los
períodos de sesiones de las comisiones regionales recientemente celebrados y que requieren
la adopción de medidas por el Consejo Económico y Social o se señalan a su atención. El
informe abarca el espacio de tiempo comprendido entre los períodos de sesiones sustantivos
de 1998 y1999. En el primer semestre de 1999, cuatro de las cinco comisiones regionales
celebraron sus períodos ordinarios de sesiones: la Comisión Económica para Europa (CEPE)
celebró su 54° período de sesiones en Ginebra, del 4 al 6 de mayo; la Comisión Económica
y Social para Asia y el Pacífico (CESPAP) celebró su 55° período de sesiones en Bangkok,
del 22 al 28 de abril; la Comisión Económica para África (CEPA) celebró su 33° período
de sesiones y la 24 reunión de su Conferencia de Ministros en Addis Abeba, del 6 al 8 dea

mayo, y la 19ª reunión del Comité Técnico Preparatorio Plenario, del 30 de abril al 4 de mayo;
la Comisión Económica y Social para Asia Occidental (CESPAO) celebró su 20° período
de sesiones en Beirut, los días 27 y 28 de mayo. La Comisión Económica para América Latina
y el Caribe (CEPAL), que celebra períodos de sesiones bienales, no se reunió en1999.
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I. Asuntos que requieren la adopción de medidas por el Consejo

A. Comisión Económica para Europa

1. En su 54° período de sesiones, la Comisión Económica para Europa (CEPE) suscribió
unánimemente una recomendación que se presenta al Consejo Económico y Social para que
adopte las medidas oportunas, de conformidad con el artículo 50 del mandato y el Reglamento
de la CEPE.

Asuntos que se han tratado en los órganos subsidiarios y sobre los que debe decidir
la Comisión

La CEPE suscribió la recomendación de que se diera carácter permanente a la Reunión
de Funcionarios Responsables de la Administración de la Tierra que se había hecho en el
documento E/ECE/1373. Si la suscribió fue porque reconoció la validez de la labor que
llevaba a cabo el grupo de funcionarios que participaban en esa reunión de promover la
privatización de la tierra y la instauración de regímenes de inscripción de la propiedad
inmobiliaria en la región de la CEPE, y la necesidad de que prosiguiera con esa labor, sobre
todo por el bien de los países con economía en transición que estaban sustituyendo los
regímenes de administración de la tierra tradicionales por regímenes modernos.

B. Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico

2. En la primera sesión de su 55° período de sesiones, la Comisión Económica y Social
para Asia y el Pacífico (CESPAP) aprobó el siguiente proyecto de resolución, que ha remitido
al Consejo Económico y Social para que éste lo apruebe a su vez:

Sustitución del nombre “Macao” por “Macao, China” en el mandato de la
Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico

El Consejo Económico y Social,

Tomando notade que la Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico ha
recomendado que el nombre “Macao”, que figura en los párrafos 2 y 4 del mandato de la
Comisión, se sustituya por “Macao, China”, con efecto a partir del 20 de diciembre de1999
y para permitir que Macao siga siendo, después de esa fecha, Estado asociado de la Comisión,

Decideenmendar los párrafos 2 y 4 del mandato de la Comisión como corresponde.

C. Comisión Económica paraÁfrica

3. En su 53° período de sesiones, celebrado en Addis Abeba del 6 al 8 de mayo de 1999,
la Comisión Económica para África (CEPA) recomendó al Consejo que aprobara los
siguientes proyectos de resolución:
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Proyecto de resolución I

Programa de trabajo y prioridades para el bienio 2000-2001

El Consejo Económico y Social,

Recordandola resolución 41/203 de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1986,
y las resoluciones posteriores aplicables relativas a la planificación de programas,

Recordando tambiénla resolución 809 (XXXI) de la Comisión, de 8 de mayo de1996,
sobre las nuevas orientaciones de la Comisión Económica para África y, en particular, la
estructura de programas, que se caracterizaba por la coherencia que había entre la
organización de las dependencias sustantivas y la organización de los programas a fin de
fomentar la sinergia y de lograr una eficiencia y unos resultados mejores en la prestación de
servicios,

Tomando notade la resolución 53/207 de la Asamblea General, de 18 de diciembre
de 1998, relativa a la planificación de programas, en la que la Asamblea aprobó el proyecto
de revisiones del plan de mediano plazo para el período 1998-2001 que había presentado
el Secretario General, con las enmiendas introducidas por el Comité del Programa y de la
Coordinación,

Habiendo tomado notadel informe sobre la labor de la Comisión en el período
1996-1998 y habiendo examinado el proyecto de programa de trabajo y prioridades para el
bienio 2000-2001 que figura en el documento E/ECA/CM.24/7,

Convencidode que las propuestas que se presentan en el proyecto de programa de
trabajo y prioridades para el bienio 2000-2001 aumentarán la importante aportación que hace
la Comisión al proceso de renacimiento económico y social de África,

Reconociendo, sin embargo, que el desarrollo económico y la reducción de la pobreza
de África se ven gravemente perjudicados por factores como las secuelas socioeconómicas
de los conflictos y los consiguientes desplazamientos de poblaciones en gran escala, y siendo
consciente de que, para abordar los problemas de la reconciliación, la rehabilitación y la
reconstrucción en las etapas posteriores a los conflictos, habrá que replantearse las estrategias
de desarrollo y las disposiciones relativas a los recursos,

1. Alabaal Secretario Ejecutivo de la Comisión Económica para África y al personal
de ésta por la labor considerable que han realizado en los últimos tres años para avanzar en
las reformas institucionales y la renovación de la Comisión y permitirle, así, seguir siendo
la principal innovadora de la política de desarrollo socioeconómico de África;

2. Suscribeel proyecto de programa de trabajo y prioridades de la Comisión para
el bienio 2000-2001, que figura en el documento E/ECA/CM.24/7, teniendo en cuenta el
debate que ha habido en el 33 período de sesiones de la Comisión y las recomendacioneso

que se han formulado en él;

3. Pideal Secretario Ejecutivo de la Comisión Económica para África y a los Estados
miembros que, en colaboración con sus asociados bilaterales y multilaterales, adopten una
iniciativa especial para examinar cuestiones relacionadas con las secuelas socioeconómicas
de los conflictos en el desarrollo de la región, partiendo de la base de un proyecto de
investigación, y organicen una reunión para analizar los resultados y formular recomendacio-
nes con miras a definir unos programas de asistencia y unas estrategias de financiación
apropiados para las etapas posteriores a los conflictos;

4. Pideal Secretario Ejecutivo de la Comisión Económica para África y a los Estados
miembros que, en colaboración con sus asociados en las actividades de desarrollo, hagan los
estudios necesarios para hacerse una idea mejor de los efectos que tienen tanto los acuerdos
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relativos a la Organización Mundial del Comercio como la globalización en las economías
de la región y poder, así, limitar esos efectos;

5. Pideal Secretario General de las Naciones Unidas que, al hacer sus propuestas
relativas al presupuesto por programas para el bienio 2000-2001, considere con especial
cuidado las necesidades de desarrollo de la región de África y proporcione a la Comisión
recursos suficientes para permitirle responder de manera satisfactoria a los nuevos problemas
de desarrollo que afronta esa región.

6. Exhorta a la Asamblea General de las Naciones Unidas y a sus Comisiones
Segunda y Quinta a que velen por que la Comisión Económica para África disponga de
recursos suficientes para ejecutar el presente programa de trabajo.

Proyecto de resolución II

Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Países Menos Adelantados

El Consejo Económico y Social,

Recordandolas resoluciones de la Asamblea General 52/187, de 18 de diciembre de
1997, y 53/182, de 15 de diciembre de 1998, en las que la Asamblea decidió convocar la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Países Menos Adelantados, que se
celebraría en el primer trimestre del año 2001, yaceptó la oferta de la Unión Europea de
acoger la Conferencia,

Reconociendola importante función que ha desempeñado la Comisión Económica para
África en los preparativos de la Primera y la Segunda Conferencias de las Naciones Unidas
sobre los Países Menos Adelantados,

Señalando queel mandato de la Conferencia es el de evaluar los resultados que ha
tenido a escala nacional, el Programa de Acción en favor de los países menos adelantados
para el decenio de1990, examinar la aplicación de las medidas internacionales de apoyo,
sobre todo en los ámbitos de la asistencia oficial para el desarrollo, la deuda, las inversiones
y el comercio, y estudiar la posibilidad de formular y adoptar políticas y medidas nacionales
e internacionales que propicien el desarrollo sostenible de los países menos adelantados y
su integración progresiva en la economía mundial,

1. Pide al Secretario Ejecutivo de la Comisión Económica para África que, en
colaboración con el Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, que es el Secretario General de la Tercera Conferencia, ayude a los
países menos adelantados de África en los preparativos que hagan para esta tercera
conferencia en los planos nacional, regional y mundial;

2. Exhortaal Secretario Ejecutivo a que vele por que la Comisión haga aportaciones
técnicas sustanciales a la Conferencia y a sus preparativos;

3. Pidea las entidades bilaterales, regionales y multilaterales que colaboran en las
actividades de desarrollo de los países menos adelantados, y en particular a la Unión Europea,
que es la anfitriona de la Conferencia, y al Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, que faciliten a esos países la asistencia técnica y económica necesaria para que
los preparativos de la Conferencia que se hagan a escala nacional sean sustanciales y
efectivos;

4. Pide tambiénal Secretario General de la Conferencia que intensifique sus
gestiones para movilizar recursos a fin de que los representantes de los países menos
adelantados participen en las reuniones regionales de expertos previstas, en las sesiones del
comité preparatorio intergubernamental y en la propia Conferencia.
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D. Comisión Económica y Social para Asia Occidental

4. En su 20ª sesión, celebrada en Beirut los días 27 y 28 de mayo de 1999, la Comisión
Económica y Social para Asia Occidental (CESPAO) aprobó los siguientes proyectos de
resolución y de decisión, que sometió a la consideración del Consejo Económico y Social
para que éste adoptara las medidas oportunas:

Proyecto de resolución I

Frecuencia de los períodos de sesiones de los comités sectoriales de la Comisión
Económica y Social para Asia Occidental

El Consejo Económico y Social,

Conscientede la necesidad de uniformar la frecuencia de los períodos de sesiones de
todos los comités sectoriales,

Recordandola resolución 212 (XIX) de la Comisión Económica y Social para Asia
Occidental, de 7 de mayo de 1997, en la que la Comisión dispuso que los períodos de sesiones
del Comité de Recursos Hídricos tuvieran periodicidad anual,

Recordando tambiénla resolución 214 (XIX) de la Comisión, de 7 de mayo de 1997,
en la que ésta dispuso que se creara un comité técnico sobre liberalización del comercio
exterior e internacionalización económica en los países de la región de la Comisión
Económica y Social para Asia Occidental, cuyas sesiones tendrían periodicidad anual,

Recordando asimismoque la secretaría de la Comisión puede prestar apoyo y
asesoramiento a los Estados miembros que se lo pidan, en los años en que los comités
sectoriales no celebren períodos de sesiones,

Teniendo presenteque los comités sectoriales pueden celebrar períodos extraordinarios
de sesiones cuando proceda, de conformidad con lo dispuesto en el reglamento,

1. Apruebala modificación de las resoluciones de la Comisión 212 (XIX) y 214
(XIX) para que los períodos de sesiones del Comité de Recursos Hídricos y del Comité
Técnico sobre Liberalización del Comercio Exterior e Internacionalización Económica en
los Países de la Región de la Comisión Económica y Social para Asia Occidental se celebren
con periodicidad bienal en lugar de anual;

2. Insisteen que los períodos de sesiones de todos los comités sectoriales se celebren
una vez cada dos años.

Proyecto de resolución II

Cambio de nombre del Comité Técnico

El Consejo Económico y Social,

Recordandosu resolución 1984/80, de 27 de julio de 1984, relativa a la estructura
normativa general de la Comisión Económica para Asia Occidental, en la que, a su vez,
recordó su resolución 1982/64, de 30 de julio de 1982, por la que había establecido, en la
Comisión Económica para Asia Occidental, un comité permanente del programa al que había
designado con el nombre de “Comité Técnico”,

Recordando tambiénla resolución 114 (IX) de la Comisión, en la que se encomendó
al Comité Técnico la labor de examinar las cuestiones relacionadas con la programación y
de presentar recomendaciones sobre el particular, en calidad de comité preparatorio, en los
períodos de sesiones que celebrara la Comisión a nivel ministerial,
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Recordando asimismoque se crearon sucesivamente seis comités técnicos de la
Comisión en el período comprendido entre 1992 y 1997,

Deseandoevitar la posible confusión entre el nombre del actual Comité Técnico y los
nombres de los comités técnicos sectoriales,

Decide cambiar el nombre del Comité Técnico sustituyéndolo por el de “Comité
Preparatorio”.

Proyecto de resolución III

Modificaciones introducidas en el programa de trabajo y las prioridades para el
bienio 1998–1999

El Consejo Económico y Social,

Habiendo observado con satisfacciónel progreso logrado en la ejecución del programa
de trabajo para el bienio 1998–1999,

Habiendo tomado notade las modificaciones que ha introducido la secretaría de la
Comisión Económica y Social para Asia Occidental en las actividades de programas,

Habiendo estudiadolas razones y justificaciones de esos cambios, que afectan a la
cancelación, el replanteamiento, la adición o el aplazamiento de actividades o productos,

Conscientede que se necesita cierto grado de flexibilidad al ejecutar el programa de
trabajo para dar cabida a cuestiones nuevas que tengan relación directa con él,

Apruebalas modificaciones que se han introducido en el programa de trabajo y que
figuran en el anexo del informe sobre el progreso logrado en 1998 en la ejecución del
programa de trabajo para el bienio 1998–1999 .1

Proyecto de resolución IV

Traslado de la Comisión Económica y Social para Asia Occidental a su sede
permanente de Beirut

El Consejo Económico y Social,

Recordandola resolución 197 (XVII) de la Comisión Económica y Social para Asia
Occidental, de 31 de mayo de 1994, en la que ésta decidió recomendarle que eligiera Beirut
como sede permanente de la Comisión,

Recordando tambiénsu propia resolución 1994/43, de 29 de julio de 1994, relativa
a la sede permanente de la Comisión Económica y Social para Asia Occidental, en la que pidió
al Secretario General que tomara todas las medidas necesarias para efectuar el traslado de
la sede permanente de la Comisión a Beirut y que se cerciorara de que ese traslado se realizara
dentro de los límites de los recursos existentes y fundamentalmente con contribuciones
extrapresupuestarias,

Recordando asimismola resolución 207 (XVIII) de la Comisión, de 25 de mayo de
1995, relativa a la agilización del traslado a su sede permanente de Beirut, en la que aquélla
pidió a los Estados miembros que adoptaran medidas con objeto de ayudar al Secretario
General a obtener los recursos necesarios para aplicar la resolución 197 (XVII) de la
Comisión,

Recordando ademásla resolución 215 (XIX) de la Comisión, de 7 de mayo de 1997,
relativa a la agilización del traslado a su sede permanente de Beirut, en la que aquélla pidió
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Las Naciones Unidas y el Gobierno del Líbano firmaron cuatro memorandos de entendimiento3

tripartitos relativos a la ocupación y el uso de los locales de las Naciones Unidas en Beirut con,
respectivamente, tres organismos de las Naciones Unidas (el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, el Fondo de Población de las Naciones Unidas y el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia), el 23 de noviembre de 1998, y con la Organización de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial, el 11 de marzo de 1999; y un memorando de entendimiento relativo a la
ocupación y el uso de los locales comunes por parte de la Comisión Económica y Social para Asia
Occidental y las oficinas y los organismos de las Naciones Unidas en Beirut (Líbano) se firmó el 24
de noviembre de 1998.
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a las autoridades competentes de la Secretaría de las Naciones Unidas que estudiaran la
posibilidad de aprovechar en otras partes de la Organización las capacidades del personal
local que tenía la Comisión en Ammán o de hallar los medios de compensar a ese personal,

Teniendo presentela nota del Secretario Ejecutivo sobre el traslado de la Comisión
a su sede permanente de Beirut , en que se tratan todos los aspectos jurídicos, administrativos,2

logísticos y económicos del traslado,

Alabandolas medidas que adoptó la secretaría de la Comisión para que el plan de
traslado se ejecutara con arreglo a un calendario que no perjudicara la ejecución de sus
programas y en que se tuvieran en cuenta las necesidades del personal,

Alabando tambiénlas medidas que adoptó la Secretaría de las Naciones Unidas para
aprovechar las capacidades del personal local de Ammán en otras partes de la Organización
o para determinar los medios de compensar a este personal,

1. Suscribelas medidas que adoptó la secretaría de la Comisión para trasladar la
sede permanente a la Casa de las Naciones Unidas en Beirut el 31 de diciembre de 1997, en
particular la concertación del acuerdo entre las Naciones Unidas y el Gobierno del Líbano
relativo a la sede de la Comisión Económica y Social para Asia Occidental, firmado el 27
de agosto de 1997, y el acuerdo suplementario entre las Naciones Unidas y el Gobierno del
Líbano relativo a la ocupación y el uso de los locales de las Naciones Unidas en Beirut,
firmado el 9 de octubre de 1997;

2. Suscribe tambiénlas medidas que adoptó la secretaría de la Comisión para
facilitar el traslado de otras oficinas y otros organismos que tenían las Naciones Unidas en
Beirut a la Casa de las Naciones Unidas el 1° de diciembre de 1998 y para idearunos
mecanismos internos de utilización de los servicios comunes y reparto de los gastos
correspondientes ;3

3. Suscribe con satisfacciónlas disposiciones financieras relativas al traslado que
elaboró la secretaría de la Comisión en cumplimiento de la resolución 1994/43 del Consejo
Económico y Social, de 29 de julio de 1994, en la que el Consejo pidió al Secretario General
que se cerciorara de que el traslado se realizara dentro de los límites de los recursos existentes
y fundamentalmente con contribuciones extrapresupuestarias;

4. Reitera su gratitudal Gobierno del Líbano por su aportación financiera y por
los esfuerzos que hizo para proporcionar una sede que satisficiera los requisitos y las
necesidades de las Naciones Unidas, así como por su cooperación en el cumplimiento de las
disposiciones del acuerdo relativo a la sede que se firmó el 27 de agosto de 1997;

5. Expresa su gratitudal Gobierno de Kuwait, por su aportación financiera al
traslado de la sede de la Comisión, y al Gobierno de la Arabia Saudita, por la aportación que
hizo a las actividades de la Comisión después de que ésta se trasladara a su sede permanente;

6. Reitera su agradecimientoa los Gobiernos del Iraq y de Jordania, por los medios
que pusieron a disposición de la Comisión mientras ésta estuvo en Bagdad y Ammán
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respectivamente, y al Gobierno de la República Árabe Siria, por haber facilitado la circulación
de personas y equipo a través de su territorio.

Proyecto de resolución V

Aprobación de la Declaración de Beirut

El Consejo Económico y Social,

Recordandola resolución 217 (XIX) de la Comisión Económica y Social para Asia
Occidental, de 7 de mayo de 1997, relativa a la celebración del vigésimo quinto aniversario
de aquélla, y en particular el párrafo 3 de su parte dispositiva, en el que la Comisión invitó
a los Gobiernos de sus Estados miembros a que aprovecharan esa oportunidad para formular
una nueva concepción de la misión y las funciones de la Comisión, en consonancia con la
evolución de la situación regional y mundial en el siglo venidero,

Recordando tambiénque la Comisión había pedido que se emitiera una declaración
en la que se plasmara la concepción que tenía la Comisión del futuro y de sus propias
funciones de coordinación de la política de los Estados miembros en las esferas económica
y social y de ampliación de la cooperación entre ellos” ,4

1. Decideaprobar la Declaración de Beirut, que figura como anexo del presente
documento y que constituye una “nueva concepción de la misión y las funciones de la
Comisión para ponerlas en consonancia con la evolución de la situación regional y mundial
en el siglo venidero”;

2. Invita a los Estados miembros a que se inspiren en los diversos elementos de la
Declaración para formular su política y sus programas nacionales y para reforzar la
cooperación regional e internacional entre sí;

3. Pideal Secretario Ejecutivo que vele por que, en el futuro, se tenga en cuenta
el contenido de la Declaración en las actividades de la Comisión.

Anexo
Declaración de Beirut: La región de Asia occidental se apresta a entrar
en el siglo XXI

Nosotros, los representantes de los gobiernos de los Estados miembrosde la Comisión
Económica y Social para Asia Occidental (CESPAO), reunidos en Beirut los días 27 y 28
de mayo de 1999, en el 21º período de sesiones de la Comisión y congregados aquí en el día
de hoy para celebrar su 25º aniversario,

Obrando conformeal deseo de nuestros gobiernos de asumir las responsabilidades que
tienen hacia sus pueblos en su aspiración hacia un desarrollo integrado y sostenible;
subrayando su originalidad y sus aportaciones a la civilización; manifestando su fe en los
principios y propósitos de la Carta de las Naciones Unidas; conscientes de la evolución de
las relaciones y las alianzas internacionales, y basándose en la experiencia y las lecciones
del pasado, en la comprensión del presente y sus dimensiones y en una actitud de confianza
hacia el futuro,

Aprovechando la oportunidadque ofrece la celebración del 25º aniversario de la
CESPAO,
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Presentamos nuestra concepciónde la misión y las funciones que debe realizar la
Comisión para seguir el ritmo de la evolución de la región y del mundo en el siglo venidero,
que figura a continuación,

1. La intensificación del fenómeno de la mundialización no disminuye ni menoscaba
la importancia extrema que tiene la dimensión regional. Como tampoco la naturaleza mundial
de determinados problemas impide que las condiciones que influyen en ellos varíen según
las zonas y que, por consiguiente, haya soluciones y políticas apropiadas para cada zona. En
la aspiración a la mundialización — que habrá de llevarse a cabo respetando plenamente la
soberanía de los Estados —, no puede pasarse por alto el regionalismo. Los acuerdos de
cooperación entre grupos homogéneos, sobre todo entre grupos de países de tamaño pequeño
y mediano, constituyen un puente de unión entre cada país y el mundo. Además, las tendencias
y las necesidades que se manifiestan en el ámbito del desarrollo no se manifiestan simultánea-
mente en todo el mundo, sino que forman, más bien, ciclos regionales, que dependen de las
condiciones y la situación peculiares de cada región.

2. La misión y las funciones de la CESPAO tienen que ver, primordialmente, con
el desarrollo y la cooperación económica y social, y su objetivo es aumentar el grado de
actividad económica de Asia occidental y mantener y fortalecer las relaciones económicas
entre los Estados miembros de la Comisión y otros países del mundo. Este objetivo sólo se
logrará en la medida en que se haga un esfuerzo general, integrado y sostenido en las esferas
económica y social.

3. El reconocimiento de la soberanía, la independencia y la integridad territorial
de los Estados, la no injerencia en sus asuntos internos y la solución de controversias por
medios pacíficos de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y los principios del
derecho internacional constituyen la base de una comunidad internacional sana. Sin embargo,
los Estados son incapaces, por sí solos, de lograr un desarrollo general y sostenible si no hay
una cooperación internacional en los ámbitos económico y social que se base, por una parte,
en una paz justa y general, en una seguridad nacida de la igualdad y en el respeto por los
principios de la justicia y el derecho internacional y, por otra parte, en unas relaciones
internacionales que sean equilibradas en todos los ámbitos y se basen en la cooperación
internacional efectiva y en la solidaridad sincera por parte de los Estados donantes y las
instituciones donantes internacionales.

4. La importancia creciente de la cooperación regional en los ámbitos económico
y social entraña una gran responsabilidad para la CESPAO, que, como parte del sistema de
las Naciones Unidas, es el foro natural en que deben debatirse esas cuestiones, ya que no se
trata, simplemente, de un foro en que pueden expresarse las necesidades y las particularidades
de la región a la que pertenece, sino de la encarnación, en el plano regional, de los propósitos
y los principios universales consagrados en la Carta y las resoluciones de las Naciones Unidas.

5. Si la región, que se halla a las puertas del siglo XXI, desea tener un futuro, tendrá
que transformarse en una región en que haya cooperación económica y social y se respeten
los derechos y los intereses de sus respectivos pueblos, en una atmósfera de paz justa y
general, de seguridad nacida de la igualdad y de estabilidad económica y social. Esa meta sólo
se alcanzará si, por una parte, se refuerza la cooperación entre los miembros de esta Comisión,
las Naciones Unidas y las instituciones financieras internacionales y, por otra, se cumplen
las siguientes condiciones objetivas:

a) La consecución de una paz justa y general, de una seguridad nacida de la igualdad
y de la estabilidad en la región de Asia occidental mediante la aplicación de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y el pleno respeto de la legitimidad internacional y los
fundamentos y los principios del proceso de paz, los más importantes de los cuales son el
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principio de territorio por paz y el de respeto de los derechos de los pueblos y sus aspiraciones
legítimas;

b) La creación de un clima que estimule la cooperación económica y social y el
desarrollo en todos sus aspectos, incluida la cooperación entre los países de la región en el
ámbito de los recursos hídricos, el medio ambiente y la energía, para lo cual habrá que adoptar
una perspectiva de conjunto que tenga en cuenta el equilibrio entre las necesidades nacionales
y las mundiales y se base en la integración de los diversos aspectos del desarrollo humano
sostenible, al tiempo que reconoce el carácter mutuamente solidario de una administración
estatal efectiva, un sector privado eficiente y una sociedad civil fuerte;

c) La adopción de medidas destinadas a integrar a los Estados miembros de la
Comisión Económica y Social para Asia Occidental en el sistema económico y comercial
internacional ayudándolos a conocer y aplicar la normas y los principios en que se basa este
sistema, aumentando las ventajas y limitando los inconvenientes que pudieran derivarse de
ello y dialogando con las organizaciones internacionales interesadas;

d) La promoción de la democracia y el respeto de los derechos humanos, sobre todo
el derecho a la vida, el derecho a la libre determinación y el derecho al desarrollo, así como
de las libertades fundamentales, dentro de un clima de respeto de las características nacionales
y regionales y de los diferentes valores religiosos, culturales e históricos, teniendo presente
que el logro de la armonía entre libertad y responsabilidad a todos los niveles en un Estado
que se funde en las instituciones y en el imperio de la ley constituirá la garantía fundamental
que permitirá a la región seguir teniendo una participación creadora en la civilización humana;

e) La mejora del funcionamiento de la CESPAO, mediante la prestación de apoyo
a sus órganos técnicos y la obtención del respaldo necesario del sistema de las Naciones
Unidas, que incluye la obtención de los recursos financieros y humanos que permitan a la
Comisión llevar a cabo sus actividades de manera óptima para ayudar a los Estados miembros
en sus esfuerzos, y convertirse en un foro esencial en los ámbitos económico y social, a fin
de promover una cooperación económica regional que esté bien cimentada y que ayude a
acelerar el desarrollo y el progreso de los Estados miembros de la Comisión.

II. Asuntos señalados a la atención del Consejo

A. Comisión Económica para Europa

5. En su 54º período de sesiones, la Comisión Económica para Europa (CEPE) aprobó
por unanimidad su informe anual correspondiente al período del 24 de abril de1998 al 6 de
mayo de 1999. Se señalan a la atención del Consejo los siguientes asuntos tratados en el
informe:

Consecuencias de la crisis financiera en la región de la Comisión Económica
para Europa

6. De conformidad con lo solicitado en el plan de acción, la secretaría de la CEPE organizó
un debate sobre un tema económico importante. El tema elegido este año fue el de las
consecuencias de la crisis financiera en la región de la CEPE. El seminario se dividió en tres
sesiones, en las cuales se trataron los temas siguientes: a) los efectos de la crisis económica
y financiera mundial en la región de la CEPE, y especialmente en Europa occidental y central;
b) la superación de la crisis de la economía rusa, y c) las amenazas al proceso de transición
en otras economías.
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Europa sudoriental

7. El Secretario Ejecutivo presentó a la Comisión un documento de sesión sobre el tema
de la contribución que podía hacer la CEPE a la recuperación de Europa sudoriental una vez
que se solucionara el conflicto de Yugoslavia. Las delegaciones reconocieron que la CEPE
tenía experiencia en diversas esferas relacionadas con la reconstrucción de Europa sudoriental
una vez que se solucionara el conflicto y que dicha experiencia debería utilizarse, siempre
que fuera posible, para ayudar a la reconstrucción económica coordinada de la región.
Además, pidieron a la secretaría que explicara las propuestas incluidas en el documento de
sesión, así como las ideas adicionales expresadas por las delegaciones en relación con todas
sus esferas de experiencia. Las delegaciones subrayaron que era fundamental que todas las
organizaciones e instituciones que participaban en la reconstrucción coordinaran sus
actividades adecuadamente.

Actividades operacionales y cooperación con agrupaciones, iniciativas
y organizaciones regionales y subregionales

8. La CEPE reconoció la importancia de sus propias actividades operacionales y su
contribución a la integración económica y al reforzamiento de la estabilidad, la paz y las
relaciones de buena vecindad entre los países de la región. Invitó al Secretario Ejecutivo a
responder a las solicitudes de este tipo de ayuda manteniendo el equilibrio geográfico y a
prestar atención especial a las solicitudes de los países que más necesitan la ayuda.

9. Dada la limitación de los recursos disponibles, se invitó al Secretario Ejecutivo y a los
Estados miembros de la CEPE a estudiar las posibilidades de proporcionar fondos suplemen-
tarios para las actividades operacionales de la Comisión, en estrecha colaboración con las
instituciones financieras competentes y las organizaciones donantes, para apoyar diversos
tipos de actividades, como misiones consultivas, seminarios y cursos de capacitación, y para
elaborar proyectos en el marco de las agrupaciones e iniciativas subregionales, en particular
la Iniciativa de cooperación en Europa sudoriental, el Programa Especial para las economías
de Asia central (SPECA) y la Cooperación Económica del Mar Negro. Se reconoció además
que las iniciativas de la CEPE en el Mediterráneo habían fallado a menudo debido a la falta
de recursos financieros y, por consiguiente, debería intentarse movilizar recursos con vistas
a responder a las circunstancias y necesidades específicas de los países mediterráneos de la
Comisión. En este contexto, se mencionó el proceso de Barcelona como ejemplo de proceso
dinámico de cooperación económica subregional.

10. A fin de aprovechar al máximo la ayuda técnica de la CEPE y de proporcionar mejor
asesoramiento, se pidió a todos los órganos subsidiarios principales que examinaran las
actividades operacionales emprendidas en el ámbito de su competencia y mandato y que
determinaran qué actividades operacionales eran necesarias y qué financiación se requería
para llevarlas a cabo. La Comisión solicitó que se elaborara una síntesis de las conclusiones
de los exámenes de todos los órganos subsidiarios principales para examinarla en su
55º período de sesiones.

Asuntos relacionados con la labor del Grupo de Expertos sobre el Programa
de Trabajo

11. En relación con el programa de trabajo (E/ECE/1372) y el proceso de fijación de
prioridades, la CEPE agradeció la labor realizada por el Grupo de Expertos, la secretaría y
los órganos subsidiarios principales. Dio su aprobación al nuevo sistema de fijación de
prioridades de los programas de trabajo de los órganos subsidiarios principales propuesto
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por el Grupo de Expertos, así como a las recomendaciones formuladas al respecto en el
sentido de que:

a) Se incluyeran en el proceso de fijación de prioridades todas las actividades de
los órganos subsidiarios principales en las que se utilizaran recursos del presupuesto ordinario
de la CEPE;

b) Se mantuviera el sistema de tres niveles de fijación de prioridades, aunque, en
caso necesario, los órganos subsidiarios principales que recibieran menos de un 5% del total
de los recursos de la CEPE (asentamientos humanos, madera y energía sostenible) pudieran
fijar la prioridad de sus actividades con un sistema de dos niveles;

c) Se elaborara una factura pro forma para que cada órgano subsidiario principal
la rellene durante el proceso de fijación de prioridades;

d) Se redactara una nota explicativa que acompañara a la nueva factura pro forma,
y

e) El Presidente o un representante del Grupo de Expertos asistiera a las reuniones
anuales de la Mesa de la Comisión y las mesas de los órganos subsidiarios principales. Si
fuera necesario, podrían celebrarse otras reuniones oficiosas entre los órganos subsidiarios
principales y el Grupo de Expertos.

Intercambio de opiniones sobre asuntos multisectoriales, incluido el de los vínculos
intersectoriales

12. La CEPE examinó los progresos logrados en la integración de los dos asuntos
multisectoriales, el desarrollo sostenible y la perspectiva de género, en el programa de trabajo
de la Comisión, basándose en el documento de la secretaría (E/ECE/1369). Al tiempo que
señalaba la falta de uniformidad de los progresos en los distintos sectores, la Comisión
reconoció que la integración de los asuntos multisectoriales era un proceso a largo plazo que
sólo podía lograrse mediante la acción y el esfuerzo continuados. En este sentido, los
presidentes de los órganos subsidiarios principales expresaron su apoyo al proceso.

13. En relación con el desarrollo sostenible, y reconociendo que se trataba de un asunto
que afectaba a todas sus esferas de actividad, la CEPE invitó al Comité de Política Ambiental
a que examinara todas las actividades relacionadas con el desarrollo sostenible e hiciera
propuestas a todos los órganos subsidiarios principales y a la propia Comisión sobre cómo
aplicar un método más sistemático en el ámbito de la CEPE.

14. En el ámbito de la perspectiva de género, la CEPE expresó su deseo de que se siguiera
trabajando en este sentido. Asimismo, en relación con las cuestiones de género y en respuesta
a la solicitud de la Asamblea General, apoyó la celebración de una reunión de expertos a nivel
intergubernamental en la que se examinarían asuntos, problemas y políticas económicas
relacionados con la situación de la mujer en los países de la CEPE, a fin de contar con una
evaluación regional para el examen del año 2000 de la aplicación de la Plataforma de Acción
de Beijing. Se tratarían también otros asuntos según los respectivos intereses y ámbitos de
trabajo de otras organizaciones participantes en la preparación de esta reunión. Los detalles
se concretarían en la reunión oficiosa especial que celebraría la Comisión en junio de 1999,
basándose en una propuesta elaborada por la secretaría de ésta en consulta con esas
organizaciones, así como con los Estados miembros.

15. La CEPE alabó también las innovaciones en la cooperación intersectorial, particular-
mente en los ámbitos del transporte y el medio ambiente, así como del medio ambiente y la
salud, e instó a que se siguiera avanzado en esta dirección.

55º período de sesiones de la Comisión
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16. Se ha previsto inicialmente que el 55º período de sesiones de la CEPE se celebre del 2 al
5 de mayo del año 2000, en Ginebra.

B. Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico

17. En su 55º período de sesiones, la Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico
(CESPAP) aprobó las siguientes resoluciones, que se señalan a la atención del Consejo:

Resolución 55/1. Desarrollo sostenible del transporte por vías de navegación
interior en la región de Asia y el Pacífico

18. La Comisión, habiendo tomado nota con satisfacción de las recomendaciones de la
Reunión regional de carácter normativo sobre el desarrollo sostenible del transporte por vías
de navegación interior, celebrada en Nanjing (China) en el mes de septiembre de 1998,
exhortó a los miembros de la región y a los miembros asociados interesados a que:

a) Integraran el transporte por vías de navegación interior en los sistemas de
transporte intermodal, a fin de prestar servicios a domicilio para la circulación del tráfico
nacional e internacional, y responder así a la demanda de servicios adecuados y competitivos
y al mismo tiempo aprovechar al máximo las ventajas económicas, financieras, ambientales
y sociales ofrecidas por cada medio de transporte en toda la cadena de transporte;

b) Examinaran detalladamente las cuestiones técnicas y administrativas relacionadas
con la puesta en funcionamiento de vías de navegación nacionales para facilitar el tráfico
internacional;

c) Asignaran la debida prioridad al transporte por vías de navegación interior en
la formulación de políticas, la planificación y las inversiones, sobre la base de un análisis
pormenorizado de las ventajas económicas, financieras, sociales y ambientales, y que dieran
a conocer al público esas ventajas para alentar un cambio en los medios de transporte en favor
del transporte por vías de navegación interior, cuando procediera;

d) Reforzaran la cooperación entre los organismos nacionales encargados del
transporte por vías de navegación interior y la ordenación de los recursos de agua con fines
de navegación mediante la coordinación de la planificación a nivel nacional y la elaboración
y ejecución de políticas;

e) Aumentaran los recursos del sector público destinados al transporte por vías de
navegación interior en consonancia con la prioridad relativa de ese tipo de transporte y
alentaran la colaboración entre los sectores público y privado con el fin de mejorar el
desarrollo, la gestión y el funcionamiento del transporte por vías de navegación interior;

f) Alentaran: i) la adopción de una legislación apropiada y la creación de un marco
normativo para la protección y utilización eficaz de las vías de navegación interior; ii) la
seguridad en la navegación, teniendo debidamente en cuenta el problema informático del año
2000; iii) la facilitación del transbordo de cargas entre buques de navegación marítima y
embarcaciones de navegación interior para su posterior distribución; iv) el reconocimiento
y fortalecimiento de la función de los barcos y las pequeñas embarcaciones nacionales
operados por el sector no estructurado en el desarrollo socioeconómico especialmente en la
mitigación de la pobreza en las zonas rurales; v) la utilización de materiales de dragado,
siempre que fuera económicamente ventajoso y social y ambientalmente aceptable, con el
fin de elevar y revitalizar las tierras labradías, aumentar la protección de las riberas y
rehabilitar tierras; vi) la elaboración de sistemas de información estadística con el fin de
apoyar la adopción de decisiones en materia de políticas, gestión y cuestiones operacionales,
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teniendo debidamente en cuenta el problema informático del año 2000; vii) el fomento del
turismo a lo largo de las vías de navegación interior;

g) Establecieran centros y la capacidad institucional adecuados, o los reforzaran,
para realizar estudios e investigaciones encaminados a determinar los problemas físicos e
institucionales que entorpecían el desarrollo y funcionamiento eficientes del transporte por
vías de navegación interior, y promovieran el desarrollo de los recursos humanos para
solucionar esos problemas. Además la Comisión pidió al Secretario Ejecutivo que i) ayudara
a los miembros y miembros asociados ribereños, a petición de éstos, a formular políticas y
estrategias encaminadas a fomentar el desarrollo del transporte por vías de navegación interior
y su integración en otros medios de transporte, y alentara, cuando procediera, un cambio de
medio de transporte de las cargas en favor del transporte por vías de navegación interior; ii)
promoviera el adelanto tecnológico del sector del transporte por vías de navegación interior
mediante la prestación de asistencia técnica; iii) ayudara a que los encargados de formular
políticas y el público en general cobraran mayor conciencia de las ventajas económicas,
sociales y ambientales del transporte por vías de navegación interior, mediante la preparación
y publicación de material informativo y autorizado para su difusión generalizada en la región;
iv) promoviera el desarrollo de los recursos humanos en el sector del transporte por vías de
navegación interior y el intercambio de experiencias mediante el establecimiento de redes
entre los miembros y miembros asociados ribereños de la región de la CESPAP y también
con países de otras regiones; v) organizara, en estrecha colaboración con los sectores público
y privado, una conferencia internacional, con una exposición paralela, sobre el transporte
por vías de navegación interior que coincidiera con el tercer período de sesiones del Comité
de Transporte, Comunicación, Turismo y Desarrollo de la Infraestructura, que se celebraría
en 2000; y vi) informara a la Comisión en 2001 sobre la aplicación de la resolución.

Resolución 55/2. Supervisión y vigilancia económicas y financieras en la región de
la CESPAP

19. Sobre el telón de fondo de la actual crisis financiera y económica de Asia y de la
continuación de sus efectos negativos para las perspectivas de desarrollo económico y social
de los países de la región, así como de las consecuencias de la crisis financiera en Asia para
la economía mundial y el proceso de mundialización, la Comisión Económica y Social para
Asia y el Pacífico reafirmó su condición de principal centro de desarrollo económico y social
del sistema de las Naciones Unidas para la región de Asia y el Pacífico. La Comisión pidió
al Secretario Ejecutivo que:

a) Siguiera analizando a fondo la crisis financiera y económica, prestando especial
atención a la función de los mercados financieros, y que presentara opciones a los miembros
y miembros asociados que pudieran utilizar, según procediera, como aportaciones para la
formulación de sus políticas nacionales pertinentes, con el fin de atraer de forma continuada
corrientes de capital privado;

b) Siguiera estudiando las consecuencias sociales y económicas de la crisis,
prestando especial atención a paliar el sufrimiento de los grupos desfavorecidos;

c) Contribuyera a aumentar el intercambio de información sobre las políticas y
medidas adoptadas por los miembros y miembros asociados para afrontar los efectos de la
crisis;

d) Realizara un estudio de los posibles mecanismos regionales para el intercambio
de información y los sistemas de alerta temprana en relación con la situación financiera y
económica de los países de la región, haciendo hincapié en la prevención de las crisis y la
disminución de la vulnerabilidad de los países a las perturbaciones económicas y financieras;
ese estudio incluiría: i) el examen de los mecanismos conexos vigentes o en examen en



E/1999/14/Add.3

16

distintas instituciones internacionales y regionales; ii) el análisis del contenido y la calidad
de la información que habrían de suministrar los Estados miembros y la frecuencia con que
habrían de hacerlo; iii) la formulación de recomendaciones sobre actividades futuras, incluidas
sobre medios de aportar contribuciones regionales a los programas mundiales de supervisión
y vigilancia del Fondo Monetario Internacional y otras entidades multilaterales y, al mismo
tiempo, de complementar, y no duplicar las actividades de que ya se estuvieran encargando
instituciones financieras multilaterales;

e) Prestara especial atención a las consecuencias de la crisis financiera para los
países en desarrollo, sobre todo los menos adelantados, los países sin litoral y los países
insulares en desarrollo, así como para las economías en transición, prestándoles servicios
de asesoramiento y asistencia técnica apropiados;

f) Cooperara con las instituciones de Bretton Woods y otras instituciones internacio-
nales y regionales pertinentes para llevar a cabo los análisis y estudios mencionados en la
resolución;

g) Presentara un informe a la Comisión en su 56( período de sesiones sobre la
aplicación de la resolución.

Resolución 55/3. Fortalecimiento de la cooperación y el apoyo de las naciones de la
región de Asia y el Pacífico para afrontar el problema informático del año 2000

20. La Comisión, habiendo reconocido que la creciente interdependencia de las economías
y la interconexión de los sistemas de computadoras hacían necesario adoptar medidas
concertadas y coordinadas en los planos regional y mundial, exhortó a todos los miembros
y miembros asociados a que adoptaran medidas oportunas y eficaces con el fin de que sus
países estuvieran lo mejor preparados posible para hacer frente al problema informático del
año 2000, no sólo por su propio bien, sino también para reducir al mínimo las consecuencias
negativas del efecto 2000 para sectores vitales de otros países. Los instó a que pusieran en
práctica políticas de divulgación abiertas y aumentaran el intercambio transfronterizo de
información en lo que respecta a la preparación para hacer frente al problema informático
del año 2000, las prácticas óptimas, la experiencia acumulada, los sistemas integrados y las
fallas y los éxitos en relación con el efecto 2000. Los exhortó además a que agilizaran la
corrección de sus sistemas para asegurarse de seguir contando con servicios básicos de
infraestructura, a que se valieran de los canales de información públicos para instar al sector
privado a que se adaptara al efecto 2000 y diera a conocer su estado de preparación, y a que
elaboraran planes para situaciones imprevistas para hacer frente a la posibilidad de que
ocurrieran fallas generalizadas en los sectores público y privado. La Comisión también
exhortó a que se facilitara el intercambio de experiencias nacionales en relación con el
problema informático del año 2000, así como de información y conocimientos técnicos
disponibles en la materia con los Estados miembros, e hizo un llamamiento para que se
forjaran relaciones de cooperación en los planos regional y mundial para asegurarse de dar
una respuesta oportuna y eficaz al problema informático del año 2000 y trabajar de consuno
para hacer frente a las amenazas que planteaba el problema a nivel mundial. Se pidió a las
organizaciones internacionales y al sistema de las Naciones Unidas que colaboraran a ese
respecto, y que prestaran asistencia a los distintos grupos desfavorecidos de países. Pidió
al Secretario Ejecutivo que presentara informes anuales a la Comisión hasta que se celebrara
el 57( período de sesiones sobre los progresos realizados y las dificultades experimentadas
por los miembros y miembros asociados para afrontar el problema informático del año 2000.

Resolución 55/4. Hacia una sociedad para todas las edades: Declaración y Plan de
Acción de Macao sobre el envejecimiento para Asia y el Pacífico
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21. La Comisión hizo suya la Declaración y Plan de Acción de Macao sobre el envejeci-
miento para Asia y el Pacífico, aprobados el 1º de octubre de 1998 por la Reunión regional
para la preparación de un plan de acción sobre el envejecimiento para Asia y el Pacífico e
instó a todos los miembros y miembros asociados a que adoptaran medidas oportunas y
eficaces para aplicar el Plan de Acción y a que siguieran prestando apoyo pleno al cumpli-
miento de los mandatos regionales y las resoluciones pertinentes de la Asamblea General
relativos a las personas de edad. Exhortó a los miembros y miembros asociados que aún no
lo hubieran hecho a que establecieran y fortalecieran los mecanismos nacionales relacionados
con el envejecimiento, entre otras cosas, a fin de que pudieran coordinar la observancia del
Año Internacional de las Personas de Edad y formular objetivos concretos con plazos definidos
respecto de las cuestiones relativas al envejecimiento y cuestiones conexas, a la luz de las
necesidades y aspiraciones de las personas de edad, y en consonancia con las tradiciones
autóctonas y su entorno. Exhortó asimismo a todos los sectores de la sociedad civil, las
organizaciones no gubernamentales y las organizaciones privadas a que ayudaran en la
aplicación eficaz de la Declaración y Plan de Acción de Macao y de los planes de acción de
sus países para las personas de edad. La Comisión pidió al Secretario Ejecutivo que:

a) Prestara un apoyo y asistencia plenos a los miembros y miembros asociados en
la aplicación inmediata del Plan de Acción, incluida la prestación de asistencia técnica, en
el establecimiento de objetivos, metas y políticas concretos con plazos definidos con respecto
al envejecimiento y en la coordinación de las actividades regionales y subregionales;

b) Informara a la Comisión en 2000 sobre la observancia del Año y sobre los
progresos realizados en la aplicación del Plan de Acción y que, sobre la base de las consultas
celebradas con los miembros y los miembros asociados, recomendara nuevas medidas e
iniciativas para alcanzar los objetivos y las metas contenidos en dicho Plan;

c) Presentara informes a la Comisión, cada cinco años, sobre el examen y la
evaluación de la aplicación del Plan de Acción;

d) Siguiera prestando apoyo y asistencia técnica a los miembros y miembros
asociados, así como a otros agentes, en la conmemoración del Año, teniendo en cuenta sus
objetivos y metas, y que examinara los medios de mejorar las iniciativas nacionales y
regionales relacionadas con las personas de edad;

e) Siguiera facilitando el intercambio de información y experiencias nacionales y
reuniera, analizara y difundiera datos, publicaciones y material de otro tipo relacionados con
las personas de edad, entre otras cosas, utilizando la Internet, los servicios electrónicos y otros
medios, dentro de los límites de los recursos existentes y disponibles.

Cuarta Conferencia Ministerial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo

22. La Comisión opinó que la Cuarta Conferencia Ministerial sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo en Asia y el Pacífico del año 2000 sería una importante ocasión para examinar
la aplicación del Programa de Acción Regional para el desarrollo ecológicamente racional
y sostenible para el período 1996–2000, y para debatir la orientación futura de la región.
También brindaría la oportunidad de preparar la aportación de la región al examen decenal
por la Asamblea General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo. La Comisión acogió con beneplácito el ofrecimiento del Japón de servir de
anfitrión de la Cuarta Conferencia Ministerial en la ciudad de Kitakyushu, Fukuoka (Japón),
que se organizaría a continuación del Congreso sobre el medio ambiente para Asia y el
Pacífico.

Segunda Conferencia Ministerial sobre aplicaciones espaciales para el desarrollo
sostenible de Asia y el Pacífico
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23. La Comisión examinó los preparativos de la segunda Conferencia Ministerial sobre
aplicaciones espaciales para el desarrollo sostenible de Asia y el Pacífico, que organizará
la India en Nueva Delhi del 15 al 20 de noviembre de1999, y reiteró su apoyo. La Comisión
señaló que junto con la Conferencia se organizarían un simposio científico y una exposición
técnica sobre el tema “Espacio 99”. Instó a los miembros y a los miembros asociados de la
Comisión a participar activamente en la Conferencia y en los demás acontecimientos
relacionados con ella.

Plan de acción para el desarrollo sostenible del turismo en la región de Asia
y el Pacífico

24. La Comisión respaldó firmemente y aprobó el Plan de Acción para el desarrollo
sostenible del turismo en la región de Asia y el Pacífico. Se complació en comunicar que la
Organización Mundial del Turismo y otras organizaciones habían manifestado que estaban
dispuestas a respaldar la aplicación del Plan de Acción y a prestar su cooperación.

56º período de sesiones de la Comisión

25. La Comisión decidió celebrar su 56º período de sesiones en Bangkok en abril de2000.
La fecha exacta se acordará en consultas. También decidió que el tema de ese período de
sesiones sería el siguiente: “Desarrollo mediante la mundialización y la colaboración en el
siglo XXI: perspectiva de Asia y el Pacífico en cuanto a la integración de los países en
desarrollo y las economías en transición en el sistema internacional de comercio en
condiciones justas y equitativas”.

C. Comisión Económica paraÁfrica

26. En su 33º período de sesiones, la Comisión Económica para África aprobó también
las dos resoluciones, la moción de apoyo y la declaración ministerial que se resumen a
continuación y que se señalan a la atención del Consejo.

Resolución 831 (XXXIII). Economic Report on Africa, 1999

27. En esta resolución, la Comisión Económica para África encomió la calidad del
Economic Report on África, 1999(informe económico sobre África), en particular, la nueva
orientación, las conclusiones del informe y los nuevos indicadores, que permitían comprender
mejor las economías de la región desde la perspectiva africana y eran elementos esenciales
para formular políticas adecuadas. Elogió a la secretaría de la Comisión por su labor en el
establecimiento de una serie de indicadores con respecto a los cuales se podían medir y
evaluar la sostenibilidad y el rendimiento económicos a corto y largo plazo. También pidió
al Secretario Ejecutivo de la CEPA que siguiera perfeccionando los indicadores establecidos
en el informe en colaboración con los Estados miembros y los asociados en el desarrollo de
la región. Por último, la Comisión instó a otros asociados en el desarrollo a que la ayudaran
a seguir formulando estrategias adecuadas para afrontar los problemas socioeconómicos de
África, incluidos los ocasionados por conflictos.

Resolución 832 (XXXIII). VIH/SIDA en África

28. En esa resolución, la Comisión recordó las declaraciones y decisiones de los Jefes de
Estado y de Gobierno de la Organización de la Unidad Africana, en las que se comprometían
a adoptar medidas concretas para evitar la transmisión del virus de inmunodeficiencia humana
(VIH) en sus respectivos países. Encomió la iniciativa adoptada por el Secretario Ejecutivo
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de la CEPA de incluir ese importante tema en el programa del período de sesiones en curso.
Pidió al Secretario Ejecutivo de la CEPA que trabajara en estrecha colaboración con el
Programa conjunto y de copatrocinio de las Naciones Unidas sobre el virus de inmunodefi-
ciencia humana y el síndrome de inmunodeficiencia adquirida (VIH/SIDA) (ONUSIDA) y
con copatrocinadores y otras instituciones para reunir, analizar y difundir datos sobre la
repercusión económica del VIH, y facilitar así la formulación de políticas y la planificación
de programas. También instó a los Estados miembros a que redoblaran sus esfuerzos para
luchar contra el síndrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA) y evitar su transmisión,
destinando recursos suficientes para ello y haciendo participar a todos los sectores afectados
de la economía y a todos los asociados y organizaciones gubernamentales y no gubernamenta-
les interesados.

Moción de apoyo relativa a las consecuencias de la devaluación de las monedas
sobre las prestaciones de pensiones del personal del cuadro de servicios generales y
de los oficiales nacionales de la Comisión Económica paraÁfrica

29. La Comisión aprobó una moción, en la que se tomó nota de la declaración formulada
por la Administración de la CEPA sobre las relaciones entre el personal y la Administración
en la Comisión y de la ponencia del Presidente del Sindicato del Personal de la CEPA sobre
las consecuencias adversas de la devaluación de las monedas para las prestaciones de
pensiones del personal del cuadro de servicios generales y de los oficiales nacionales de Addis
Abeba y de otros lugares de destino fuera de la Sede. Manifestó su apoyo a todas las medidas
que fueran necesarias para resolver de forma eficaz el problema de las pensiones de ese cuadro
del personal.

Declaración ministerial

30. Al final del período de sesiones, la Comisión aprobó una declaración ministerial, en
la que se reconoció que el período de sesiones se había celebrado en un momento crucial en
la historia del desarrollo de África, esto es, un momento de recuperación y frágil crecimiento,
de mundialización del comercio, las inversiones y los mercados financieros y de prudencia,
debido a la repercusión de la crisis económica de Asia y a sus efectos contagiosos, y un
momento en que el nuevo análisis de la situación de desarrollo en África ofrecía perspectivas
alentadoras, y en que los asociados en el desarrollo de África estaban tratando seriamente
de resolver la crisis de la deuda de África.

31. En la declaración se acogieron con satisfacción las recomendaciones formuladas en
el Economic Report on Africa,1999y se señaló en particular el nuevo interés por factores
fundamentales que había que tener en cuenta para reducir la pobreza en un 50% antes del
año 2015. Se señaló que el continente no reunía los requisitos esenciales para lograr en el
futuro un crecimiento sostenible al ritmo necesario para alcanzar los objetivos en materia
de reducción de pobreza, y se destacó el hecho de que convenía que la reducción de la pobreza
fuera el objetivo primordial de las actividades de desarrollo. Los países africanos debían
proseguir sus programas de reforma macroeconómica y al mismo tiempo prestar atención
al desarrollo del capital humano y al establecimiento de las instituciones y la infraestructura
necesarias para lograr un crecimiento sostenible, reducir la pobreza y llegar a una estabilidad
macroeconómica. En la declaración también se indicaba que el VIH/SIDA se había convertido
en un azote y en un factor determinante para las perspectivas sociales y económicas de África,
por lo que era necesario que los Estados miembros actuaran de forma concertada y resuelta
y adoptaran medidas concretas para combatir esa enfermedad.

Conclusiones sacadas de la reciente crisis financiera
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32. En la declaración, los Ministros convinieron en que una de las conclusiones clave que
podía sacar a África de la crisis existente era la necesidad de reforzar los mecanismos de
supervisión y reglamentación para garantizar la transparencia de las transacciones financieras
y mejorar la gestión de las empresas, de conformidad con los principios de liberalización
financiera y desarrollo de los mercados financieros y de capitales. Acogieron con satisfacción
el establecimiento, por iniciativa del Grupo de los Siete (G–7) países más industrializados,
de un grupo de trabajo especial intergubernamental para abordar las cuestiones relacionadas
con la reforma propuesta del sistema financiero y monetario internacional, e hicieron hincapié
en la importancia de que África estuviera debidamente representada en ese grupo o en
cualquier otro grupo establecido con fines similares. En la Declaración se añadía que las
reformas previstas deberían contribuir a que el sistema financiero mundial proporcionara
de forma continuada financiación para el desarrollo a los países menos adelantados, a fin de
mitigar los efectos de las crisis financieras, cuando se produjeran.

Financiación para el desarrollo

33. Los Ministros reconocieron la importancia de movilizar recursos internos para alcanzar
un desarrollo sostenible y reafirmaron su compromiso de hacer aumentar el ahorro privado,
entre otras cosas fortaleciendo y mejorando la fiabilidad de las instituciones de ahorro y los
incentivos para ahorrar, y de ampliar los instrumentos de ahorro financiero. Tras examinar
y compartir las distintas experiencias en materia de reforma tributaria en sus países, los
Ministros convinieron en reforzar la estabilidad macroeconómica y en intensificar las reformas
institucionales y de los mercados financieros, así como en garantizar una gestión sólida de
las políticas sobre tipos de interés y tipos de cambio, para hacer aumentar el ahorro privado
y público. Los Ministros hicieron hincapié en la función vital de los mercados de capitales
para hacer aumentar el nivel del ahorro interno, atraer inversiones extranjeras privadas y
detener la fuga de capitales y recuperarlos. A ese respecto, en el período de sesiones se
propuso adoptar un enfoque subregional con respecto al desarrollo de los mercados de
capitales.

34. Por lo que se refiere al exterior, los Ministros acogieron con especial satisfacción las
nuevas propuestas para hacer frente a la crisis de la deuda de África, que reforzaban el
llamamiento hecho en su reunión de 1997 sobre la revisión de la iniciativa para la reducción
de la deuda de los países pobres muy endeudados, y cuyo objetivo era que más países pudieran
conseguir una reducción de su deuda. En las propuestas formuladas por algunos países del
Grupo de los Siete, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) y otros organismos de las Naciones Unidas se subraya la necesidad de resolver
la crisis de la deuda de África en un marco global e integrado de financiación del desarrollo
y reducción de la pobreza. Además de observar la necesidad de mejorar las disposiciones
vigentes en materia de reducción de la deuda, los Ministros tomaron nota de la idea de someter
la cuestión de la sostenibilidad de la deuda a un órgano independiente compuesto de personas
eminentes que comprendieran a fondo las cuestiones financieras, de desarrollo y sociales;
esas personas serían elegidas de mutuo acuerdo entre acreedores y deudores y los acreedores
se comprometerían a estudiar la posibilidad de cancelar todas las deudas consideradas
insostenibles.
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Asistencia oficial para el desarrollo

35. En relación con la disminución de la asistencia oficial para el desarrollo (AOD), los
Ministros señalaron que, si bien era necesario reducir la dependencia de la ayuda a largo
plazo, había que aumentar el nivel de la ayuda, debido a la mejora del marco de política en
toda África, así como a la importancia de la ayuda para lograr objetivos fundamentales para
el desarrollo. Con objeto de mejorar la eficacia de la ayuda y de garantizar la existencia de
corrientes de ayuda constantes, los Ministros destacaron la necesidad de promover una nueva
relación entre donantes y beneficiarios, en que los programas de diversos donantes se
centraran en un programa orientado a África, la necesidad de reforzar los mecanismos
institucionales de prestación de ayuda y la importancia de adoptar un enfoque estratégico con
respecto a la ayuda.

Comercio de inversiones extranjeras

36. Los Ministros manifestaron que deploraban la marginación del continente en una época
de creciente mundialización y liberalización de la economía mundial e instaron a los países
de África a asumir la responsabilidad principal de la reestructuración de sus economías para
hacer frente a las dificultades y aprovechar las oportunidades ofrecidas por el nuevo entorno
comercial y económico mundial. Los Ministros, convencidos de que el comercio y las
inversiones son elementos fundamentales de toda estrategia creíble paraacelerar el desarrollo
de África y mantener las elevadas tasas de crecimiento económico que se necesitan para
reducir la pobreza, reafirmaron su adhesión a la cooperación e integración económicas a nivel
regional, para adaptarse a las exigencias de los mercados en expansión y como paso
fundamental para integrarse en la economía mundial y aumentar la competitividad de las
economías africanas. Los Ministros destacaron la necesidad de profundizar las reformas
políticas y económicas (incluida la reforma del sector financiero) para crear marcos
normativos adecuados y mejorar la imagen de África como lugar seguro para el comercio y
las inversiones. Asimismo destacaron la necesidad de reforzar la capacidad institucional y
de mejorar las corrientes de información en aras del desarrollo económico.

Fuga de capitales y consecuencias para el desarrollo

37. Los Ministros señalaron con preocupación que, al tiempo que África luchaba por atraer
inversiones extranjeras para el desarrollo, era el continente cuyos residentes poseían una
proporción mayor de riqueza en el extranjero. Insistieron en que el aumento de las inversiones
nacionales y la repatriación de esos recursos financieros debían ser una prioridad para los
gobiernos africanos, habida cuenta de su importante contribución a la financiación del
desarrollo del continente. También señalaron que, en muchos aspectos, los requisitos para
atraer capital extranjero eran los mismos que para movilizar capital africano, esto es, crear
un entorno propicio. Decidieron adoptar las medidas necesarias para poner término a la fuga
de capitales y recuperar esos capitales, prestando especial atención a las políticas que
permitían crear y mantener un marco de política macroeconómica coherente y estable,
promoviendo el desarrollo de los mercados de capitales y financieros y resolviendo el
problema de las deudas externas insosteniblemente altas.

38. Los Ministros reconocieron que la corrupción era un obstáculo a las inversiones y el
desarrollo, ya que aumentaba el costo de las transacciones y su carácter impredecible hacía
que los ingresos derivados de las inversiones fueran inciertos. Decidieron reforzar las medidas
para combatirla, utilizando instrumentos normativos económicos y jurídicos, y haciendo
presión para que se modificaran algunos aspectos de las reglamentaciones bancarias de los
países que ofrecían “refugio” a los fondos obtenidos mediante la corrupción.
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Programa de trabajo de la Comisión Económica para África

39. Los Ministros se complacieron en observar que la CEPA había concluido su programa
de reforma y reestructuración. Señalaron que elEconomic Report on Africa, 1999era uno
de los principales resultados de la revitalización de la Comisión. Alentaron a los Estados
miembros así como a los asociados en el desarrollo de Africa a incorporar algunas de las
recomendaciones del informe en sus políticas y programas y a hacer sugerencias útiles a la
Comisión para mejorar el informe en el futuro. Los Ministros encomiaron también a la CEPA
por reforzar sus operaciones en la sede y dar a conocer sus actividades a los Estados miembros
a través de los centros subregionales de desarrollo. Señalaron que el programa de trabajo y
las prioridades de la CEPA para el período 2000–2001 no sólo eran adecuados, sino que
también guardaban relación con las preocupaciones y las necesidades de los Estados
miembros. Manifestaron, sin embargo, que temían que las consignaciones presupuestarias
de las Naciones Unidas no fueran suficientes para ejecutar esos programas. A ese respecto,
los Ministros hicieron un llamamiento a los asociados en el desarrollo de Africa para que
prestaran apoyo al programa de trabajo aportando recursos financieros suficientes para
garantizar su éxito.

D. Comisión Económica y Social para Asia Occidental

40. En su 20º período de sesiones, la Comisión Económica y Social para Asia Occidental
aprobó una resolución, resumida a continuación, que se señala a la atención del Consejo.

Proyecto de programa de trabajo y prioridades para el bienio 2000–2001

41. La Comisión observó con reconocimiento que la secretaría de la Comisión Económica
y Social para Asia Occidental (CESPAO) había celebrado consultas con los Estados miembros
así como con los organismos y organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas acerca de
la planificación de las prioridades propuestas para cada uno de los cinco subprogramas
sustantivos. Asimismo, observó con reconocimiento que la secretaría había celebrado
posteriormente consultas con el Comité Consultivo (compuesto de los jefes de las misiones
diplomáticas o sus representantes en el país anfitrión de la CESPAO y un representante del
país anfitrión) en relación con la determinación de las prioridades para el proyecto de
programa de trabajo para el bienio 2000–2001. La Comisión reiteró su convicción de que
celebrar consultas sobre la planificación de los programas con suficiente antelación era
fundamental para llegar a tener una visión común de las prioridades de la región y para
racionalizar las actividades de los distintos organismos de las Naciones Unidas. Asimismo,
pidió al Secretario Ejecutivo que distribuyera ese programa a los Estados miembros de la
CESPAO y a los organismos de las Naciones Unidas interesados, una vez hubiera sido
aprobado por la Asamblea General.


